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ن  از آشِ دل ون ُمِ ِی  وم
  ُ زده، ون یورم و خاوم

دِ جان ات ع ِ  جان دن
و ا ن   ان کار  جان یوم

ن ِی آزاد َوَم از مِ دل؟ ون  دَم
دویِ زفِ ُی حه َُد  وم



حاشَ اللهَِّ َ م قدِ طاتِ وش
ان َدَر ت  َ َ دی یوم

ت ادم  عرمِ دو روزِ ا
َھد بارِ َُه  دوم َ وَشَ ِض

درم روٔ روان  دو دم وت
ن ا مُلکِ ھان را  وی وم؟!

ویِ ن از غاِ دنداری ت
دهای ِ  صد بِ ھان یوم



ن  وام  وم   از راوَقِ ُم
ِ ُغان ْَوَم؟  ِن  م 

َد ُبِ جس رَهِ ق  از ان دت زَ
ِ حاظ ِرََد و ِماع از وم

تفسیر فال

فعلاً نمیتوانی حرفی بزنی، بنابراین بهتر است که سکوت کنی و راز خود را

فاش نسازی. در دنیای امروز، برای دستیابی به ثروت و مال دنیا بسیار تلاش

میکنی، زیرا خوشبختی را در جمعآوری ثروت و داراییهای مادی میبینی. اما

باید به همین مالی که داری قانع باشی و از آن بهرهبرداری کنی. همواره به

یاد داشته باش که هرگز نباید ایمان خود را در برابر پول زیر پا بگذاری؛ زیرا با

این کار بار گناهانت افزایش خواهد یافت و ممکن است نتیجهای ناگوار برای



تو به همراه داشته باشد. بهترین راه این است که مسیر صحیح و راستین را

انتخاب کنی تا بتوانی به موفقیت واقعی دست یابی. انشاءاالله که آیندهای

روشن و پر از برکت پیش روی تو باشد.

به کوشش : پارسی دی

منبع تفسیرها: آلامتو و سلام دنیا

https://parsiday.com/
https://salamdonya.com/hafez
https://www.alamto.com/hafez

